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UPUTE ZA UPORABU RADNI STOL 7U1 62001
(Prijevod originalnih uputa)

VAZNE INFORMACIJE 0 SIGURNOSTI
Prije pocetka sastavljanja i koriStenja radnog stola, pailjivo protitajte ove upute.
ivanje si ih pravila moze d¢ i do ozbiljnih ozljeda.

Stol je namijenjen iskljucivo za odredene svrhe. Zabranjeno je mijenjanje uredaja ili njegovo koristenje suprotno

namjeni, $to dovodi do qubitka jamstva. Proizvoda ne preuzi a stetu nastalu Steni

izmjenama.

U slucaju sumnje u odredenu primjenu — kontaktirajte proizvodaca prije upotrebe.

NAMJENA

Radni stol PROLINE 7u1 namijenjen je za hobiste. Moze obavljati sljedece funkcije (Slika A):

1.Lezaljka za radionicu

2.Platforma na kotacima

3.Platformska kolica

4.Prijenosna radna platforma

5.Radna platforma s drzacem za alate

6.Radni stol

7.Stolani oslonac

Promjena natina rada vrsi se prema uputama za uporabu.

DIJELOVI STOLA - Slika O

1.Rucka za vuéu

2.Posudaza alat

3 Kutnik

4.0tvori za montazu jednorucne stezaljke

5.2-u-1rucka

6.Elektricne uticnice

7 Ljestvica (linjar)

8.Gumeni kotai s rotirajucim kucistem i konicom

9.Gumeni kotati s fiksnim kucistem

10.Aluminijska noga

1.Samoizravnavajuce kapice za noge stola

ELEKTRICNA UTICNICA - Slika H

Stol je opremljen prakticnim elektricnim uticnicama za prikljucivanje elektricnih alata, pod uvjetom da se postuju

dolje navedene smjemice i upozorenja.

Radnje prije k ja ut

-Uticnica s vise prikljucaka namijenjena je samo za kuénu upotrebu i treba se koristiti iskljucivo u suhim

prostorijama.

-Prije upotrebe provjerite tehnicko stanje uticnice — nemojte koristiti osteceni proizvod.

-Obavezno provjerite maksimalnu potro3nju elektricne energije u vatima (W) uredaja koji Zelite prikljuciti.

-Snaga prikljucenog uredaja mora biti prilagodena snazi oznacenoj na uticnici. Tehnicki podaci nalaze se na

naljepnici kucista.

-Ne prikljucujte uredaje cija ukupna potrosnja premasuje dopusteno opterecenje.

-Prije prikljucivanja osigurajte da prikljuceni uredaj nije ukljucen.

-Ne uklanjajte i ne dirajte uzemljujuce igle na uticnici.

-Strogo je zabranjeno otvaranje, modificiranje ili prepravljanje uticnice.

-Za uredaje koji zahtijevaju uzemljenje koristite samo produzne kablove s uzemljenjem.

Tijekom i nakon koristenja elektricne uticnice:

Koristite uticnicu iskljucivo u suhim prostorijama, daleko od viage.

-Rukujte uti¢nicom suhim rukama.

-Ne koristite uticnicu kao igracku.

-Drzite je izvan dosega djece.

“lzbjegavajte pregrijavanje i ne prekrivajte je nikakvim predmetima.

-Nakon rada odspojite uredaj hvatanjem za utikac, a ne za kabel.

Tehnicki podaci - uticnica s vie prikljucaka:

+IP20, Klasa |

-Nazivna struja: 16 A

-Nazivni napon: max 250V

-Maksimalno opterecenje: 3680 W

-Frekvendija: 50 Hz

Kabel: HOSVV-F3G 1,5 mm?

-Model: 90327

ZASTITA OKOLISA
UPOZORENJE: Prikazani simbol oznacava zabranu odlaganja istrosene opreme zajedno s
ostalim otpadom (pod prijetnjom novcane kazne). Opasne tvari koje se nalaze u elektricnoj i
elektronickoj opremi Stetno djeluju na okolis i zdravlje ljudi.
Kucanstva bi trebala pridonijeti obnovi i ponovnoj uporabi (reciklaZi) istrosene opreme. U

Poljskoj i Europi stvoren je ili se ve¢ provodi sustav prikupljanja takve opreme, u okviru kojeg su svi prodajni

objekti duzni prihvatiti istroSenu opremu. Osim toga, postoje i posebna mjesta za prikupljanje navedene opreme.

OPCA PRAVILA SIGURNOSTI

-Provjerite da svaka osoba koja koristi stol poznaje upute i razumije pravila rada.

-Budite razboriti i oprezni tijekom montaze i uporabe.

-Sacuvajte ove upute za buducu uporabu.

DETALJNA PRAVILA SIGURNOSTI

-Prije svake uporabe provjerite jesu li svi pokretni dijelovi neosteceni.

-Drzite ruke podalje od pokretnih mehanizama.

Koristite stol iskljucivo u suhim, natkrivenim prostorima — ne koristiti na otvorenom niti u vlaznim uvjetima.

-Radite na dobro osvijetljenom mjestu.

“Izbjegavajte gubitak ravnoteze — teret treba biti postavljen u sredinu radne povrsine.

Tijekom prij la u vozilu, osigurajte ga kako bi ijecili pomicanje i o3tecenje.

-Prije uporabe provjerite jesu li svi vijci i rucice zategnuti, a noge zakljucane u ispravnom polozaju.

-Ne koristite funkciju platforme kada su noge maksimalno izvucene — to moze uzrokovati ozbiljne tjelesne

ozljede.

-Kod uporabe elektricnog alata uvijek se pridrZavajte preporuka proizvodaca tog alata.

Koristite proizvod iskljucivo u skladu s njegovom namjenom.

ODRZAVANJE

~Radni stol treba biti cist i redovito odrZavan.

-Prije svake uporabe provjerite tehnicko stanje stola.

-U slucaju ostecenja, popravke treba izvrsiti kvalificirano servisno osoblje.
-Redovito uklanjajte prijavstinu i prasinu s radne povrsine.
ZBRINJAVANJE

Nakon zavrietka Zivotnog vijeka proizvoda, treba ga zbrinuti u skladu s vazecim propisima o otpadu.
TEHNICKA SPECIFIKACLIA:

-Model proizvodaca: WS17

-Radna povrsina: 108,5 X 54,5 % 15,5 cm

-Radna visina: 52 cm /78 cm

-Neto masa: 13,5 kg

-Maksimalno opterecenje:

Radni stol / stolareva klupa: 150 kg

Radna platforma / radna postaja: 250 kg

Lezaljka / platformska kolica / platforma na kotacima: 150 kg

MONTAZA

radni stol 7 u Tisporucuje se djel
jednostavne upute kako biste ga pripremili za uporabu.
NACINI RADA:
Nacin: Lealjka / Platforma na kotadima — Slika A1+ A2:
1.Izvadite kotacice, podloske i vijke iz kutije.
2.Ugradite kotace kao Sto je prikazano na slikama B i C, zategnite ih vijcima.
oKoristite podloske ispod svakog vijka.
3.Ugradite dva univerzalna kotaca s kocnicama ispod posude za alat (Slika (2), a 2 fiksna s druge strane (Slika
Q).

tavljen. Dovoljno ga je izvaditi iz pakiranja i slijediti

4 Provjerite pricvi3cenost svih kotaca.

5.Pricvrstite uZe za vucu na kuku (Slika A, strelica Z) - uze nije ukljuceno u set.

Napomene za montazu kotaca:

Koristite iskljucivo prilozene podloske.

-Obratite pozornost na pravilno postavljanje kotaca.

NACIN: KOLICA S PLATFORMOM - Slika D1, D2:

1.Podignite rucku prema gore.

2.Pritisnite nosace rucke prema dolje (Slika D1) kako biste rucku ucvrstili u stabilan polozaj.

3.Zaspustanje rucke (povratak u pocetni polozaj) povucite nosace rucke kako biste otpustili blokadu (Slika D2).
NACIN: PLATFORME S DRZACEM ALATA - Slike E1, E2, E3, E4:

Nakon vadenja proizvoda iz pakiranja, noge stola su sklopljene kako bi se proizvod mogao koristiti kao leZaljka,
kolicaili platforma na kotacima.

Ta ove funkcionalnosti, noge su blokirane/zakacene u drzace.

Kako biste koristili nacin platforme s drzacem alata:

-Energicno povucite poprecnu Sipku koja spaja noge kako biste ih otpustili iz drzaca.

UPOZORENJE! Slika E4 — Noge su podesive po duZini.

Nemojte ih izvlaciti do maksimalne duzine u ovom nacinu rada — postoji rizik od nezgode!

! Nikada ne stajati na stolu s potpuno izvuéenim nogama.

Daljnje upute:

1.Zakrenite noge za 90 stupnjeva tako da osiguraju stabilnu potporu za platformu.

2.Zakljucajte nosace povlaenjem prema gore.

3.Podignite rucku kao u nacinu rucnih kolica.

4.0dvojite posudu za alat pricvrscenu na radnu plocu. Postavite je na gomji dio rucke — maksimalna nosivost: 2

q.
5.Pricvrstite kuku na rucku kako biste objesili torbu s alatom.

N DNI STOL | STOLARSKA KLUPA — Slike F1, F2:

1.Postavite noge prema uputama iz nacina rada platforme.

2.Pritisnite zasune i izvucite unutarnje noge do pune visine.

UPOZORENJE! Kada pritiscete zasune, budite izuzetno oprezni da ne ozlijedite prst.

+Pritisnite zasun prstom i najprije izvucite unutamju nogu cca 1cm.

-Uklonite prst iz rupe gdje je bio zasun i pazljivo izvucite nogu do kraja, osiguravajuci da je zasun kliknuo u donji
polozaj.

-Nikada ne stajati na stolu s potpuno izvucenim nogama.

Dodatna oprema 61,62,63,64 :

Za spajanje stola s jednorucnom stolarskom stegom (nije ukljucena), npr. modelima PROLINE 11315, 11320,
11330, slijedite sljedece korake:

1.Uklonite gornji mali plastiéni dio stege (Slika G1).

2.Umetnite Celicnu ravnu Sipku od stege u nas konektor (Slika G2), pricvrstite spoj pomocu osiguraca, cime se
konektor isporucen sa stolom povezuje sa stegama, osiguravajuci cvrsto spajanje (Slika G3).

3.Umetnite konektor u rupu na radnom stolu i okrenite ga najmanje 30 stupnjeva (Slika G4).

4.Pomocu 2 prilozena granicnika (isporucena uz stol) i 2 jednorucne stege (nisu ukljucene) spojenih pomocu
konektora (isporucenog uz stol), moZete napraviti steznu jedinicu (Stipaljku) za pricvricivanje razlicitih predmeta.

TUMACENJE PIKTOGRAMA:
ﬁ_ Samo za unutrasnju upotrebu
sobe

PROIZVODAC:

PROFIX Sp.z0.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa
e-mail:prx@profix.com.pl

— Nosite zastitne naocare

= Nosite zastitne rukavice

_ Driite namjestu
nedostupan djeci
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UPUTE ZA UPOTREBU RADNI STOL 7U1 62001
(Prijevod originalnih uputstava)

VAZNE SIGURNOSNE INFORMACLJE
Prije pocetka sklapanja i kori3tenja radnog stola paljivo prod
uputstvo. i ih pravila moze dovesti do ozbiljnih povreda.

Stol je namijenjen iskljucivo za odredene primjene. Modifikacija uredaja ili upotreba koja nije u skladu s
njegovom namjenom je zabranjena i ponistava garanciju. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stete nastale kao
rezultat neovlastenih izmjena.U slucaju sumnje u konkretnu primjenu — kontaktirajte proizvodaca prije
upotrebe.

NAMJENA

Radni stol PROLINE 7u1 je namijenjen za hobiste. Moze sluZiti kao:

1.Lezaljka za radionicu

2.Platforma s tockicima

3.Platformska kolica

4.Prijenosna radna platforma

5.Radna platformas drzacem za alat

6.Radni stol

7.Stolarska koza

Promjena radnog rezima vrsi se u skladu s uputstvom za upotrebu.

DUELOVI STOLA - Crtez 0

1.Rucka za vucu

2.Posuda za alat

3 Kutnik

4.Rupe za montazu jednorucnih stega

5.Rucka 2u1

6.Elektricne uticnice

7.Lenjir

8.Gumeni to rotirajucim kucistima s kocnicom

9.Gumeni tockici u fiksnim kucistima
10.Aluminijumska noga
11.5amoniveliSuce stopice za noge stola
ELEKTRICNA UTICNICA - Crtei H
Stol je opremljen prakticnim elektricnim uti¢nicama za prikljucivanje elektricnih alata, pod uvjetom da se
postuju dolje navedena uputstva i upozorenja.
Radnie prije upotrebe elektricne uticnice:
Visestruka uticnica je namijenjena samo za kuénu upotrebu, i treba se koristiti iskljucivo u suhim prostorijama.
Prije upotrebe, provjerite tehnicko stanje uticnice — ne koristite o3teceni proizvod. Obavezno provjerite
‘maksimalnu snagu potro3nje u vatima (W) uredaja koji Zelite prikljuciti. Snaga prikljucenog uredaja mora biti
uskladena sa snagom navedenom na uticnici. Tehnicki podaci uticnice nalaze se na etiketi na kucistu. Na uticnicu
se ne smiju prikljucivati uredaj ukupna potro3nja premasuje dozvoljeno opterecenje.
Prije prikljucivanja, uvjerite se da prikljuceni uredaj nije ukljucen. Ne uklanjajte niti mijenjajte uzemljene
kontakte uticnice. Zabranjeni su samostalni pokusaji otvaranja, modifikacija ili prepravki uticnice. Za uredaje koji
zahtijevaju uzemljenje, koristite samo produzne kablove s uzemljenjem.
Radnje tokom i nakon upotrebe elektriéne uticnice:
Uticnicu koristite u suhim prostorijama, daleko od vlage. Rukuj rukom. Nek
igracku. Drzite je dalje od djece. Izbjegavajte pregrijavanje — ne prekrivajte je. Po zavrsetku rada, iskljucite
uredaje iz uticnice hvatajudi za utikac, a ne za kabel.
Tehnicki poda estruka uti
1P 20, Klasa, nazivna struja: 16 A, nazivni napon: max 250V, opterecenje: 3680 W; 50 Hz, Kabel: HOSVV-F3G 1,5
m?’, model: 90327
ZASTITA OKOLISA:
UPOZORENJE: Prikazani simbol znai da se otpadna oprema ne smije odlagati zajedno s drugim
otpadom (uz prijetnju novéanih kazni). Opasne komponente prisutne u elektricnoj i elektronskoj
opremi negativno uticu na prirodni okoli3 i ljudsko zdravlje.

N R

kao

Domacinstva bi trebala pridonijeti reciklazi i ponovnoj upotrebi otpadne opreme. U Poljskoj i Europi postoji ili se
razvija sistem prikupljanja otpadne opreme, u okviru kojeg su svi prodajni punktovi obavezni prihvatiti koristenu
opremu. Osim toga, postoje posebna mjesta za prikupljanje te opreme.

OPCA PRAVILA SIGURNOSTI

- Uvjerite se da je svaka osoba koja koristi stol upoznata s uputstvom i poznaje pravila njegovog rada.

- Pridrzavajte se zdravog razuma i opreza prilikom montaze i upotrebe.

- Sacuvajte ovo uputstvo za buducu upotrebu.

DETALJNA PRAVILA SIGURNOSTI

- Prije svake upotrebe provjerite jesu li svi pokretni dijelovi neosteceni.

- Driite ruke dalje od pokretnih mehanizama.

- Stol koristite iskljucivo u suhim, natkrivenim prostorima — ne koristite ga na otvorenom ili u vlaznim uvjetima.
- Radite u dobro osvijetljenom prostoru.

- Izbjegavajte qubitak ravnoteZe — opterecenje treba biti postavljeno centralno na radnu povrsinu.

~Tokom transporta u vozilu stol osigurajte tako da sprijecite pomicanje i ostecenje.

- Prije upotrebe uvjerite se da su svi vijci i rucke zategnuti, a noge zakljucane u pravilan polozaj.

- Ne koristite platformsku funkciju kada su noge potpuno izvucene, jer to moze dovesti do ozbiljnih povreda.

- Kada koristite elektricne alate, uvijek se pridrzavajte uputstava proizvodaca tog alata.

- Proizvod koristite iskljucivo u skladu s njegovom namjenom.

ODRZAVANJE

- Stol treba biti Cist i redovno odrzavan.

- Prije svake upotrebe provjerite tehnicko stanje stola.

~Usslucaju ostecenja — popravke treba da obavlja kvalificirano servisno osoblje.

- Redovno uklanjajte prijavitinu i prasinu s radne povrine.

ODLAGANJE

Po zavrietku vijeka trajanja proizvoda, treba ga odloziti u skladu s vazecim propisima o otpadu.

TEHNICKA SPECIFIKACLIA:

- Model proizvodaca: W$17

~Radna povriina: 108,5 x 54,5 x 15,5 cm

-Radna visina: 52 cm /78 cm

- Bruto masa: 13,5 kg

- Maksimalno opterecenje:

-Radni stol / stolarna klupa: 150 kg

-Radna platforma / radni podijum: 250 kg

“Lezaljka / platforma na tockovima / platforma s kotacima: 150 kg

MONTAZA

Radni stol 7 u 1 se isporucuje djelimicno sastavljen. Dovoljno je da ga izvadite iz ambalaze i pratite jednostavna
uputstva kako biste ga pripremili za upotrebu.

NACINI RADA

Natin ra ljka/ platforma na tockovima - Slika A 1 +2:

1.Izvadite tockove, podloske i vijke iz kutije.

Montirajte tockove kao $to je prikazano na slikama B C, zatezuci ih vijcima.

Koristite podloske ispod svakog vijka.

2.Montirajte dva univerzalna tocka s kocnicama ispod posude za alat (Slika C, 2), a dva fiksna na suprotnoj strani
(Slika C,1).

3.Provjerite pricvricenost svih tockova.

4.Pricvrstite vuéno uze za kukicu - Slika A, strelica Z (uze nije ukljuceno u set).

Napomene za montazu tockova:
- Upotrebljavajte iskljucivo isporucene podloske.

- Pazite na pravilno postavljanje tockova.

Nagin rada: Platforma s ruckom - Slika D 1, D2:

1.Podignite rucku prema gore.

2.Pritisnite drZace rucke prema dolje (Slika D1) kako biste je zakljucali u stabilan polozaj.

3.Za spustanje rucke (povratak u pocetni polozaj) povucite drzace rucke da biste otpustili zakljucavanje (Slika
D2).

Natin rada: Radna platforma s drzacem za alat - Slike E1, E2, E3, E4:

Nakon raspakiranja, noge stola su sklopljene tako da se proizvod moze koristiti kao lealjka, kolica li platforma s
tockovima.

Za ovu funkdiju noge su blokirane u nosacima za zakljucavanje.

Da biste koristili nacin rada s platformom i drZacem za alat:

— Cvrsto povucite popreénu 3ipku koja povezuje noge i otkopéaite ih iz nosaca.

UPOZORENJE! (Slika E4): NOGE SU PODESIVE PO DUZINI. NE IZVLACITE IH DO KRAJA U OVOM NACINU RADA —
T0 MOZE IZAZVATI NESRECU!

! Nemojte stajati na stolu kada su noge potpuno izvuéene.

Dalji koraci:

1.0krenite noge za 90 stepeni da bi sluZile kao oslonac.

2.Blokirajte drzace povlacenjem prema gore.

3.Podignite rucku kao kod nacina rada kolica.

4.0tkacite posudu za alat pricvrscenu za radnu plocu i stavite je na gornji dio rucke — maksimalna nosivost: 2 kg
(4,5 funta).

5.Pricvrstite kuku na rucku za vjesanje torbe s alatom.

Natin rada: Radni stol i stolarna klupa - Slike F1, F2:

1.Postavite noge prema uputstvu za nacin rada platforme.

2.Pritisnite brave i izvucite unutrasnje noge do pune visine.

UPOZORENJE! Prilikom pritiskanja brava budite posebno oprezni kako ne biste ozlijedili prste.

Pritisnite bravu prstom i preliminaro izvucite unutrasnju nogu oko 1cm.

Uklonite prst iz otvora, gdje je bila brava, i pazljivo izvucite nogu do kraja, osiguravajuci da je zakljucana u
donjoj bravi.

UPOZORENJE! Nemojte stajati na stolu kada su noge potpuno izvucene.

Dodatna oprem: 61,62, 63, 64:

Da biste spojili stol s jednoruénom stolarskom stegom (nije ukljucena u set), npr. modeli PROLINE 11315, 11320,
11330, izvrsite sljedece korake:

1.Uklonite gornji mali plasticni dio stege (Slika G1).

2.Umetnite celi¢nu pljosnatu Sipku stege u nas spojni element (Slika G2); pricvrstite spoj pomocu osiguraca,
Cime se spojni element (isporucen sa stolom) cvrsto povezuje sa stegom (Slika G3).

3.Umetnite spojni element u otvor na stolu i okrenite ga najmanje 30 stepeni (Slika G4).

4.Pomocu dva granicnika (isporucena sa stolom) i dvije jednorucne stege (nisu ukljucene) povezanih spojnim

OBJASNJENJE PIKTOGRAMA:

— Nosite zastitne naocare

— Samo za unutrasnju upotrebu

sobe
= Nosite zatitne rukavice
_ Driite namjestu
nedostupan djeci
c E — CE oznaka, proizvod ispunjava zahtjeve EU
PROIZVODAC:
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PROFIX Sp.z 0.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa
e-mail:prx@profix.com.pl




NAVODILA ZA UPORABO DELOVNA MIZA 7V 162001
(Prevod izvimih navodil za uporabo)

POMEMBNEVARNOSTNE INFORMACLIE
. Sei be del " .
p p

Pred

ta navodila.

Miza je namenjena izkljucno za dolocene namene. Spreminjanje naprave ali njena uporaba v
nasprotju z namenom je prepovedana in povzroi izgubo garancije. Proizvajalec ne odgovarja za skodo, nastalo
zaradi nepooblaséenih sprememb.(e imate dvome glede specifitne uporabe — se pred uporabo obite na
proizvajalca.

NAMEN

INE7v1
1.Delovnalezalnamiza
2.Platformana kolesih
3 Platformnivozicek
4.Prenosni delovni podest
5.Delovnaplatformazdrzalomzaorodje
6.Delovnamiza
7Tesarskaklop
P jan K i zauporabo.
SESTAVNI DELIMIZE - Slika O
1.Vlecnirocaj
2.Pladenjzaorodje
3 Kotnik
4.Luknjezamontazo enorocne sponke
5.v1r08j
6.Elektricne vticnice
7Merilo
8.Gumijasta kolesavvrtjivih ohijih zzavoro
9.Gumijasta kolesa v fiksnih ohisjih
10.Aluminijastanoga
11.5amonivelime kapice zanoge mize
ELEKTRICNAVTICNICA - SlikaH
Miza je opremljena s prakticnimi elektricnimi vticnicami za priklop elektricnega orodja, pod pogojem, da se
upostevajo spodnjanavodilain opozorila.
Dejavnosti pred uporabo elektricne vticnice:

je (SlikaA):

ih (W) naprave, kijo Zeli icnico.
\e naprave mora biti prilagojena moci, doloceni na vticnici. Tehnicni podatki vticnice so navedeni na

(ODSTRANJEVANJE
Ko izdelek doseZe konec svoje Zivljenjske dobe, ga je treba odstraniti v skladu z veljavnimi predpisi o ravnanju z
odpadki.

TEHNICNE SPECIFIKACLIE

-Model proizvajalca:WS17
-Delovnapovrsina: 108,5 x 54,5 15,5 cm
“Delovnavisina:52cm/78cm

“Netote7a: 13,5kg

-Najvecjaobremenitev:
Delovnamiza/tesarskaklop: 150kg
Delovni podest/delovna platforma: 250kg
Lesalnadel 2/ ivoricek/

kolesih: 150kg

MONTAZA

Delovna miza 7-v-1 je dostavljena delno sestavljena. Dovolj je, da jo vzamete iz embalaze in sledite enostavnim
navodilom za pripravo na uporabo.

NACINIDELOVANJA

Po odstranitvi iz embalaze in namestitvi koles s strani uporabnika je izdelek nastavljen v uporabni polozaj kot

Natin delovne lezalne mize / platforme na kol aA1+2:

1.Vzemite kolesa, podlozke in vijake iz $katle.

Namestite kolesa, kot je prikazano na slikah B in C, in jih privijte z vijaki.

Uporabite podlozke pod vsakim vijakom.

2.Namestite dve univerzalni kolesi z zavornim sistemom pod pladenj za orodje (Slika C, 2), in dve fiksni kolesi na

nasprotnostran (Slika(, 1).

3.Preverite pritrditevvseh koles.

4 Pritrdite vleds lj—Slika A, pustica

Nami tev koles:

-Uporabljajteizklju¢no prilozene podlozke.

-Bodite pozorni na pravilno razporeditev koles.

Nacin platformnegavozicka - SlikaD1, D2:

1.Dvigniteroaj navzgor.

2.Pritisnif ike rocaj: SlikaD1), d
aspustroc cetnipolozaj) p

(SlikaD2).

Slike E1, E2, E3, E4:
Po odstranitvi izdelka iz embalaze so noge zlozene, da omogocajo uporabo kot delovna lezalna miza, platformni

! Slika E4: Noge so nastavlji

po dolzini. NE IZVLECITE jih do konéne dolZine v tem nacinu — to lahko

plj povzroci NESRECO!
Cevticr NEstopajte namizo, ce sonogev celotiizvlecene.
dpir Nad
-Zanaprave, kizahtevaj I 1
Dejavnostimed in pouporabi elektricne vticnice: 2.7kl dajih povlec
Vtic jaj i i dvlage. 3.Dvigniterocajkotvnacinurocnega vozicka.
“Vticnicoupravjajtessuhoroko. 4.Sprostite pladen; za orodje, 3 zgornji del rocaja — najvedja nosilnost
-Neuporabljajte vticnice kot igrace. pladnja: 2kg (4,5 funta).
-Zai(itite pred otroki. 5. itrdi j ji j
ibajt Natindelovne mizein tesarske klopi—Slike F1, F2:
P cani jizkljuci izvticni ic, nezakabel. 1 i 7aj, kot j i platformo.
Tehniénipoda reckratnavticnica: 2.Priie i
IP20, Razred|, nazivni tok: 16A i)
-nazivnanapetost: najvec 250V P i Tem.
-obremenitev: 3680W; 50Hz -Odmaknite prst iz odprtine, kjer je bila zaponka vidna, in previdno potegnite nogo do konca navzdol, dokler se ne
“Kabel: HOSVV-F3G 1,5mm? zaklenevspodnjizaponki.
-model:90327 NEstopajte namizo, ce sonogev celotiizvlecene.
VARSTVO OKOLJA Dodatni dodatki - Slike 1, G2, G3, G4:
OPOZORILO: Predstavljeni simbol pomeni prepoved odlaganja odpadne ops kupaj z drugimi i i im prit npr.modeliPROLINE 11315, 11320, 11330, izvedite
odpadki p
naravnookoljein zdravje ljudi. 1.0dstranite zgornji plasticni el primeza (Slika G1).
j prispevajokp preme. V Slovenijiin Evropi 2Vstavite jekleno ploscato palico primeza v na3 prikljucek (Slika G2); pritrdite spoj z zaticem, s cGimer spojite
obstaja ali se vzpostavlja sistem zbiranja odpadne opreme, v okviru katerega imajo vse prodajne tock jé ikljuceki i imezem (Slika G3).
. o ol P, ; 3 \staitepikjucekvodrti . . 130° (ke G4).
SPLOSNAVARNOSTNA PRAVILA 42up jevalnikov zaticev | mizo) indveh enorocni .

-Poskrbite,

-Tanavodila shranite za prihodnjo uporabo.
PODROBNAVARNOSTNA PRAVILA

-Roke drzite stran od gibljivih mehanizmov.

-Delajte na dobro osvetljenem mestu.

-Ne uporabljajte funkcije platforme, kadar so noge maksimalno izvlecene, saj to lahko povzroci resne telesne
poskodbe.

VZDRZEVANJE
-Mizamorabiti Cistain redno vzdrzevana.

v
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Razlagapiktogramov:

— Nosite zastitna ocala
ﬁ_ Samo za notranjo uporabo
sobe
= Nosite zastitne rokavice
_ Driinamestu
otrokom nedostopna
PROIZVAJALEC:

PROFIX Sp.z 0.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa
e-mail:prx@profix.com.pl

C € — Oznaka CE, izdelek izpolnjuje zahteve EU



HASZNALATI UTASITAS 7 az 1 Munkapad 62001
(Forditas az eredeti hasznalati utasitashol)

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK
A munkapad usszeszerelese és hasznalala elm i qyelm

dtmutatot.

n olvassa el ezt az

-Gyartoimodell:Ws17
Munkafelilet: 108,5 54,5 15,5 cm
ag:52cm/78cm

A pad kizérélag a célokra haszndlhaté. A berendezés modositdsa vagy nem
rendeltetésszert haszndlata tilos, és a garandia elvesztésével jar. A gyart nem vallal feleldsséget az illetéktelen
mddosi(a’sokhu’l ereddkarokért.

Nettd tomeg: 13,5kg
~Maximélis terhelés:
Munkapad / asztalos bak: 150 kg

et értoh Munkadlivény / munkaplatform: 250 kg
RENDELTETESSZERU HASZNA[AT Szereldpad / kézikocsi / gurulé platform: 150 kg
APROLINE7az1 kszaméraké funkciokat lithatjael (l3sd Adbr OSSZESZERELES
1.5zereldpad APROLINE 7 az 1-ben munkapad eldre dsszeszerelt allapotban keriil kiszallitdsra. Egyszerlien vegye ki a
2.Guruloplatform csomagolashdl, és kivesse az alabbi egyszerd utasitasokat a hasznlatra vald elokészitéshez.
3 Kézikocsi ZEMMODOK
4Hordozhato munkadllvany Akerekek felszerelése utn, a csomaghdl valo kivételt kivetden a termék az alébbi poziciok egyikében hasznalhato:
5 Munkadllvény szerszémtartéval szerel§pad, guruld platform vagy kézikocs.
6.Munkapad
7. Bak 1.Vegye ki a dobozbdl a kerekeket, aldté

6 Szerelje fel a kerekeket a B és C brak szerint, a csavarokat meghizva.
APADELEMEI -0 ABRA Minden csavar ald helyezzen alatétet.
1. Hiizéfogantyd Z.Szeve\jen fel két univerzalis, fékkel ellatott kereket a szerszamtlca ald (C abra, 2), és két fix kereket a mésik oldalra
2Szerszamtdlca
3.Sarokvas. ze az Gsszes kerék rogzitését.
4 Egykezesszorito rogaiténylasai se a vontatokitél kampjat az A dbrén, a Z nyil altal jelzett ponton (a kotél nem része a csomagnak).
5.2az1-benfogantyu A kerekek szerelésére vonatkozo tippek:
6.Elektromos aljzatok -Kizarélag a mellékelt alatéteket hasznalja.
7Méréléc Dgyelena helyes erékelrendezste.
8.Gumikerék fékes, forgo hézban Kéziko D1,D2:
9.Gumikerékfixhazban 1.Emelje fel a foganty:
10.Aluminium lab 2Nyomja le a fogantyt témasztdit (D abra 1), hogy rogzitse a stabil pozicidban.
11.0nbedllé labvég sapkak 3A faganlyu wsszaengedesehez (alaphelyzetbe allitéshoz) hiizza vissza a tamasztokat a retesz oldasahoz (D dbra 2).
ELEKTROMOS ALJZAT - H ABRA mod - Abra E1, E2, E3, E4:
i i A & va\o kivételkor a 4 hajtva, igy az terméket i ént, kézikocsiként
figyelmeztetések betartdsaval. vagy gurulé platformként lehet haszndlni.
Hasznalatelgttiteenddk: Ezekhez a funkciokhoz a ldbak a reteszeld foglalatokban vannak rogzitve.
6 csak haztarta sllva smtartds platform méd haszndl
-Hasznélat elt Gric iiszakid dt—sériilt -Hiizza meg erdteljesen a labakat dsszekotd keresztléceket, és szabaditsa ki a labakat a reteszeld foglalatokbol.
-Feltétleniil ellendrizze a i kivant késziilék i ételét wattban (W). A eszkoz FIGYELEM! - E4 abra: A LABAK HOSSZA ALLITHATO. NE HUZZA KI TELJES HOSSZBAN EZEN UZEMMODBAN —
itmé értéke BALSELYMESEG VESZELVE !
Amii Ne dlljon ra a munkapadra teljesen kihtizott labak mellett!
Ne csatlakoztasson az aljzathoz olyan eszkézoket, amelyek egyiittes teljesitményfelvétele meghaladja a abbi lépések:
terhelést. 1.Forgassa el a labakat 90°-kal, hogy alétamasztasként szolgaljanak a platformhoz.
(: ds eldtt gydzoe 2.Hizza fel a timasztokat, hogy rogzitse azokat.
6 tiiskéi 3 Emelje fel afogantyiit gy, mint a kézikocsi médban.
aljzat felnyitasa, 4.Vegye ki a munkapad tetejére rgzitett szerszamtalcat, és helyezze azt a foganty felsG részébe — maximalis
-Foldelést teherbiras: 2 kg (4,5 font).
5 Rogzitse a fogantyiihoz az akasztét a szerszamos tiska felfiiggesztéséhez.

g Asztalosbak és munkapad 1, F2 bra:
-Csakszaraz kézzel kezelje. 1.Alltsa be a labakat mod leirésa al
-Nehasznéljajatékként, tartsa tavol gyermekektdl. 2.Nyomja meg a reteszeket, és hiizza ki a belsd labakat teljes magassagra.
Keriilje atilmelegedést, ne takarja le térgyakkal. FIGYELEM! A retesz megnyomasakor killdnds 6vatossaggal jarjon el, nehogy az ujjat megvagja.
g latuta onal i Ujjaval nyomja meg a reteszt, és elszor kb. 1 cm-re hiizza ki a belsd labat.
Miiszaki adatol baljzat: Ezutdn hiizza el az ujjét a nyilastdl, ahol a retesz I4thatd volt, majd 6 hiiza ki a labat telj
P20, 1. osztély, névleges aramersség: 16A, né ég: max 250V, terhelés: 3680 W; SOHz, Vezetek: HOSVV-F3G {igyelve arra, hogy az als6 reteszbe biztonségosan bekattanjon.
1,5mm2, modell:90327 FIGYELEM! Ne dlljon réd a munkapadra, ha a labak teljesen ki vannak hiizva!
KORNYEZETVEDELEM Tovabbi tartozékok - 61, G2, G3, G4 bra:

FIGYELEM: A feltiintetett szimbolum azt jelzi, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus
berendezéseket tilos a haztartdsi hulladékkal egyiitt kidobni (a szabdly megsértése pénzbirsaggal
jarhat). Az ilyen eszkozok veszélyes dsszetevdi kéros hatassal lehetnek a kimyezetre és az emberi
egészségre.

Ha az asztalt egykezes asztalos szoritoval (nem tartozék), pl. PROLINE 11315, 11320, 11330 modellekhez szeretné
csatlakoztatni, kovesse az aldbbi lépéseket:

1.Tavolitsa el a szorito fels kis miianyag részét (G1 abra).

2.Helyezze be a szoritd acél lapjat a mellékelt csatlakozéba (G2 dbra), és rogzitse egy biztositécsappal, igy a

€sEurdp: ‘mikddik va ét.
Az ilyen tipusii termékeket forgalmazo ul\e!ek katelesek azokat visszavenni. Emellett dedikalt qyuﬂohelyek is
rendelkezésre allnak.

ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYOK

Gy6z6djon meg arrel, hogy a munkapadot hasznlé minden személy ismeri a hasznalati Gtmutatot és a mikbdés
szabilyait.

ésat.

(rizze meg eztaz dtmutatdt késabbi haszndlatra.
RESZLETES BIZTONSAGI SZABALYOK

Tartsatavol kezéta mozgo me(hamzmusokml

+Csakszdra;

Jélmegidgiotthelendolgozzon.
ét-aterhelést

Hasznilat eldtt ellendrize, hogy minden csavar és gomb megfelelGen meg van hizva, és a libak helyesen vannak
ogaitve.

-Aterméketkizardlag rendeltetésszerdien haszndlja.
KARBANTARTAS

MEGSEMMISITES
Aterm P

MUSZAKI ADATOK:

csatlakozét a szoritdval ja (G3 dbra).
3 Helyezze be a csatlakozot a munkapad nyllasaba é fovgassa el legaldbb 30 fukka\ (G4 dbra).

4. készletben tallhatd 2 gzitd sap ésa 2 6 (nem tartozék) segitségével, amelyek a csatlakozon
Keresztil kapesolédnak,satu funkcidt hozhat Iétre kilinféle térgyak ragaitésére.
Piktogrammagyarazatok:

— Viseljen védészemiiveget

—  Csak beltéri hasznélatra
szobik

— Viseljen véddkesztyiit

_ Tartsaa helyén
gyerekek szamara elérhetetlen

@QQ

a)

€ — CE jeldlés, a termék megfelel az EU kivetelményeinek

GYARTO:

PROFIX Sp.z0.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa
e-mail:prx@profix.com.pl
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA Stot warsztatowy 7w1
62001
Instrukcja oryginalna

WAZNEINFORMACIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA SPECYFIKACJATECHNICZNA:
' Przed iem montazu i uZ) ia stotu nalezy Mode\ producenta:W$17
. i ¢ niniejszq il ji i ie zasad P i 2:108,5%54,5%15,5cm

Stot przeznaczony jest wylqcznie do okreslonych zastosowari. Modyfikowanie urzqdzenia lub uzywanie go
niezgodnie z przeznaczeniem jest zabronione i powoduje utrate gwarandji. Producent nie ponosi

-Wysokos¢robocza: 52cm/78cm
-Masanetto: 13,5kg

-Maksymalne obciazenie:
Stétwarsztatowy / kobytka stolarska: 150kg

PRZEZNAGENIE
'y PROLINE 7w 1 jest j 6w. Moze petni¢ nastepujace funkge

(Rys.A):

1. Lezanka warsztatowa

2. Platformanakétkach
3.Wézek platformowy

4. Przenosny podest roboczy
5. Platforma roboczaz uchwytem na narzedzia
6. Stétwarsztatowy
7.Kobytkastolarska

instrukgja obstugi.

4 ybup
ELEMENTY STOLU - Rys.0

Podestroboc bocza: 250kg

L 6 dfkach: 150kg

MONTAZ

Stétwarsztatowy 7 w1 dostarczany jest w stanie wstepnie zmontowanym. Wystarczy wyjac gozopakowaniai
postepowac ji, ¢godouzycia.

TRYBY PRAC

Po wyjeciu k jai iu prze: kotek, produkt jest ustawiony w pozygji uzytkowej
Tryb Lezanki j/ Platformy na kétkach -Rys. A 1+ 2:

1.Wyjmijktka, podkfadkiisruby z pudetka.
Zamontujkotkatak jak pokazano na rysunkach BiC, dokrecajacje Srubami.
Uzyj podkfadek pod kazda ze rub.
5 N . "

na i .(,2),a2state
1.Uchwytdoholowania * 2.Tackanarzedziowa * 3.Katownik * 4.Otworydo momazu Scisku jednorecmego (Rys.C1)
5.Uchwyt2w1 * 6. Gniazda elektryczne * 7. Liniat * 8.Kok 3.Sprawd
9. Kota gumowe w obudowach statych * 10. Aluminiowa noga * 11. Samopoziomujace naktadki na nogi 4.P jli iczadozaczepu Rys. A, strzatkaZ (liny nic estawie)
stotu. Wskazowkidotyczace montazu kétek:
GNIAZDO ELEKTRYCZNE - Rys.H Uzywa1wy#qamedostarczony(h podkfadek
Stét jest wyposazony w pvakty(zne gmazda elektvyczne stuzace do podfaczenia i, pod Iwrdé enie kofek.
isanych ponizej TrybWoézka platformowego- Rys. D1,D2:
P o s e P yaznego: 1.Podniesuchwytdo géry.
Gniazdo wielokrotne tylko do uzytku domowego, nalezy stosowac tylko w pomieszczeniach suchych. Przed i wdot(rys.D1) ¢uchwytw stabilnej ji

uzyciem gniazda nalezy nalezy sprawdzic stan techniczny -nie nalezy uzywac produktu uszkodzonego.
Koniecznie sprawdz maksymalny pobdr pradu w Watach (W ) urzadzenia ktére cheesz podfaczy¢ do gniazda.
Moc podtaczonego urzadzenia musi by¢ dopasowana do mocy okreslonej na gniezdzie. Dane techniczne
gniazda znajdn]q signa eiykle(le na obudnme, Do gmazda nie nalezy podtaczac urzadzen ktorych sumaryczna
moc w

3.W celu opuszczenia uchwytu ( powrotu do pozycji wyjsciowej) odciagnij wsporniki uchwytu, aby zwolni¢
blokade (rys.D2).

RysE1,E2,E3,E4:
Po wyjeciu produktu z opakowania nogi stofu s3 ztozone aby mozna uzywac produktu jako lezanka

Przed podaczeniem gniazda nalezy upewnic sie, ze podfaczone urzqdzeme nie |esl wlqcznne Nie wolno Dlatych j scinogi Sni hwytach blokujacych.

uxuwa(anungemwa{w uzlemm]q(e jazd: ahramz i p 3 W celukorzystania ztrybu roboczej zuchwytem dzia nalezy energicznie pociagnac
gl i ¢ ket jiiwyczepi¢nogizuchwytow blokujach.

G Sci ipouzyciu gniazd: yaznego: UWAGA! Rys. E4 NOGI MAJAREGULOWANA DEUGOSC. NIEWYSUWAJ ICH DO PEENE) DIUGOSCIW TYMTRYBIE. -

d 2y uzywac w pomieszczeni hychizdala od zawil I Gniazdc‘.ul 7y ¢ urha GROZITOWYPADKIEM!

dlonia. Nie uzywac gniazdaj Chroni dzied I i j Il ici i h

zadnymi przedmiotami. Po zakoriczonej pracy roztaczy¢ unqdzema od gniazda chwytajac za wtyczke, a nie za Nastepnie nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

przewdd. 1.0bro¢nogi pnitak, aby stanowity

Danetechniczne - gniazdo wielokrotne:
1P 20, Klasa |, prad znamionowy: 16A, napiecie znamionowe: max 250V, obciazenie: 3680 W; 50Hz, Przewdd:

2.Zablokujwsporniki, podciagajacje dogory.
3. Podnlesu(hwyuakwtryblewozkargcznega

HOSVV-F3G 1,5mm2, model:90327 4.Wypnij tad i . Tacke wepnij w gémej czgsci uchwytu — maksymalna
OCHRONASRODOWISKA: nosnosc tacki: 2kg (4,5 funta).
UWAGA: f i ia zuzytego sprzetu fqczniez 5 o h o “ yzn
mnyml odpadami {zzagmzemem karq grzywny). Skladmk, jduje w y ; atow Rys. F1,F2: .
yany wplywajq i ko naturalne i 1-Ustawn: " platformy roboczej
zdmwr’eludzl. 2.Nai$ diw) pefnej wysokosci.
UWAGA ! Naciskajac zatrzaski zachowaj szczegdl N0, aby ni ¢palca.

Gospodarstwo domowe powinno przyczyniac sie do odzysku i ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego

sprzetu. W Polsce i w Europie tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w ramach

ktdrego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto

istnieja punkty zbiorki ww. sprzetu.

OGOLNEZASADVBEZPIE(IENSTWA
5d.

-Zachowajte inslmk(jg‘na przysztosc.
SZCZEGOLOWEZASADY BEZPIECZENSTWA

6w ruchomych.

-Uzywaj stotu wytacznie w suchych, zadaszonych pomieszczeniach — nie uzywaj na zewnatrz ani w wilgotnym
$rodowisku.

-Pracujw dobrze o$wietlonym miejscu.

g Cumieszc i i i ej.
Poda tohuw pojedzi jeczqotak,
-Przed uzyciem upewnij sig, ze wszystkie Sruby i pokretta sa dokrecone, a nogi zablokowane we whasciwej

pozydji.
-Nie uzywaj funkgji platformy przy maksymalnym wysunieciu ndg, moze spowodowac powazne obrazenia
ciafa.

Uzywajac

KONSERWACIA

of ini 'l, A

Przed kazdym uzyci i stantechniczny stou.

Wprzyp A~ naprawy powinien wykonywac personelserwisowy.
.

UTYLIZAGA

Po zakoriczeniu eksploatacji produktu nalezy zutylizowa¢ go zgodnie z obowiazujacymi przepisami
dotyczacymiodpadow.

Wcisnij zatrzask palcemi wstepnie, naokoto 1cm, wyciagnijnoge wewnetrzng.

Odsuri palec od otworu, w ktdrym byt widoczny zatrzask i wysuri ostroznie noge wewnetrzng do petnej

w e atrzasku,

UWAGA! Ni
RAkcesoriadodatkowe - Rys. 61 62,63,64:

Aby pofaczy¢ stét ze Sciskiem stolarskim jednorecznym (brak w zestawie), np. modele PROLINE

1315, 11}20 11330, wykanajpomzszeczynnnscl

1) larski ¥5.G1).

2) Wioz stalowy plaskownik od s(lsku stolarskiego do naszego facznika (rys. G2) pofaczenie zablokuj

sworzniem, faczac tym samym tacznik dostarczony ze stotem razem ze $ciskiem, upewniajac sie, ze sq one

mocno potaczone (rys. G3);

3)Wioztacznikd iobroc jmniej 30stopni (rys.64);

4) Za pomoca 2 ogranicznikow kclkowych (dostarczonych w kpl. ze stotem) oraz 2 Sciskow stolarskich,

jednorecznych (brak w zestawie) potaczonych tacznikiem (dostarczonym w kpl. ze stotem) mozna stworzy¢

imadto do przytrzymywania réznych produktéw .

Objasnienia piktogramow:

FaN\

= Nosokulary ochronne ﬁ —  wylaznie do uzytku wewnatrz
4 pomieszczeri

= Noé rekawice achronne

Przechowywaéw miejscu
@ niedostepnym dia dzieci PRODUCENT:

PROFIX Sp.z0.0.,

_ ul. Marywilska 34,
ZInak CE, produkt spetnia wymogi UE 03-228 Warszawa

e-mail:prx@profix.com.pl



USER’S MANUAL 7-in-1 workshop table

62001

Original text translation

IMPORTANT SAFETY INFORMATION
Before assembling and using the workshop table, carefully read this manual.

Y.
The table is intended solely for specific applications. Modifying the device or using it
contrary to its intended purpose is prohibited and voids the warranty. The manufacturer is not responsible for

Ifyou have doubts abouta particular application, contact the manufacturer before use.

INTENDED USE

‘The PROLINE 7-in-1 workshop table is designed for DIY enthusiasts and can serve the following functions (Fig.
A:

1.Workshop creeper

2Rolling platform

3.Platform cart

4.Portable workplatform

5.Work platform with tool holder

6.Workbench

7.Sawhorse

Modec 1 ‘manual.

TABLE COMPONENTS - Fig.

1.Towinghandle

2.Tool tray

3.Anglebracket

4 Holesformounting one-handed clamp

5.2-in-1handle

6.Electrical sockets

7Ruler

8.Swivel rubber wheels with brake

9.Fixedrubberwheels

10.Aluminum leg

11.5elf-leveling foot caps

ELECTRICAL SOCKET - Fig.

The table is equipped with practical electrical sockets for connecting power tools, provided the following
quidelinesand warnings are observed.

Before using the electrical socket:

-Themulti-socketis for dome:

Beforeuse, checkthetec dit donotuseifd d
the connec i ket's rated capacity.
-Donot connect devi P ible load.

-Donotremove ortamperwith the grounding pins.
Donotattempttoopen, modify, oralter the socket.
-Fordevi i d
Duringand afteruse:
-Usethe socketonlyin dryareas, away from moisture.
-Operate the socket with dry hands.
-Keep outofreach of children.
-Avoid overheating; do not cover the socket.
-Afteruse, disconnect devices by grasping the plug, not the cord.
Technical Data - Multi-socket:
+IP20, Class|
-Rated current: 16A
-Rated voltage: max 250V
-Load: 3680W; 50Hz
-Cable: HOSVV-F3G 1.5 mm?
Model:90327
ENVIRONMENTAL PROTECTION
ﬁ Note: The symbol indicates that the equipment should not be disposed of with other waste

(subject to fines). Hazardous components in electrical and electronic equipment negatively
impactthe environmentand human health.
Households should contribute to the recovery and reuse (recycling) of used equipment. In Poland and Europe,
systems are belng created or already EXIS( forcoHettmg used equipment, where all sales points are obliged to
acceptused uch equip!
GEHERA[SAFETVRULES

-Ensure every the
Beerd " .

-Keep thismanual for future reference.

DETAILED SAFETY RULES

Befc huse, checkthat

-Keep hands away from moving mechanisms.
lyind red donot d ind
lyindr p

Workinawell-litarea.

When i inavehicle, secureitto prevent movementand d.
-Beforeuse, Il dknob: i inthe correct position.
-Donot! function wif i iousinjury.
hen using power tool themanufacturer
-Usethe product onlyasintended.
MAINTENANCE
Beft huse, checkthe technical condition of the table.

irtand dust

g
DISPOSAL

Atthe end of the product'slife, dispose of it
TECHNICAL SPECIFICATIONS
-Manufacturermodel:WS17

“Worksurface: 108.5x 54.5x15.5cm
-Working height:52cm/78cm
‘Netweight: 13.5kg

-Maximum load:
Workbench/Sawhorse: 150kg

Work platform: 250 kg

Creeper/Platform cart/ Rolling platform: 150kg

ASSEMBLY

The 7-in-1 workshop table is delivered partially assembled. Simply remove it from the packaging and follow
thesimpleinstructionsto prepareitforuse.

OPERATING MODES

Afterunpacking and installing the wheels, the productis setin the operational position as a workshop creeper,
platform cart, orrolling platform.

reeper/Rolling Mode - Fig. A1+A2:
1. , washers,
2Install { i i achscrew.
3.Mount two unlversalwheelswnh brakes under the tool tray (Fig. (2) and two fixed wheels on the other side

(Fig.C1).

4.Checktheattachmentofall wheels.

5.Attach the towing rope to the hook (Fig. A, arrow Z) (rope notincluded).
Platform CartMode - Fig. D1, D2:

1.Liftthe handle upwards.

2Pressth Fig. D1)to\ock hehand
3.Tolowerthe handle (return to the starti pull k(Fig.D2).
WorkPlatform withTool Holder Mode — Fig. E1, E2, E3, E4:

After unpacking, the table legs are folded to use the produ(l as aworkshop creeper, platform cart, or rolling
platform. FD’mESeﬁlnﬁmn:lmp hell lockedi

Touse the work mode, pull the crosshar connecting q fromthe
locking brackets.

ig. E4) The legs have adjustable length. Do not inthismode—itmay
Cause an accif i

Then perform the following steps:
1

2.Lockthe supportsby pulling them upwards.
3.Raisethe handle asin the platform cart mode.

4.Detachthetool tray p. Attach the tray to the top of the handl { load:
2kq(4.51bs).
5.Attach the hook on the handle tohang atool bag.
Fig.F1,F2:
1.Setth i i i d
2.Pressthelatchesand pull outtheinner i

WARNING! When pressing the latches, take special care not to injure your fingers.
Press the latch with your finger and initially pull out the inner leg about 1 cm.
Move your finger away from the hole where the latch was visible and carefully extend the inner leg to full
height, ensuringitlocks into the lower latch.

standon i

ly
Additional accessori ig.G1,G2,63,G4:

To connect the table to a one-handed woodworking damp (not included), such as PROLINE models 11315,
11320,11330, perfovm\hefollowingsteps*

1 Fig.G1).

2.Insert the steel flat bar from the woodworkmg clamp into the supplied connector (Fig. G2), and secure the
connection wif torp i iththe table (Fig. G3).
3.Insertthe connectori i atleast30degrees (Fig. G4).

4.Using two dowel stops (supplied with the table) andtwoune handedwuudwavklngdamps (notincluded),
connected with tor, you can: i g pi

Pictogram explanations:

— Wear safety glasses
— Forindoor use only
— Wear protective gloves
— Keep out of reach of children
PRODUCER:

PROFIX Sp.z 0.0.,

C E — CEmark, the product meets EU requirements  yl. Marywilska 34,
03-228 Warszawa
e-mail:prx@profix.com.pl

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE Masa de lucru 7in 1 62001
Traducere din instructiunea originalda

T PRIVIND
Inainte deai i utili i de I cititi cu atentie acest
manual. Nerespectarea regulilor de siguranta poate duce la vatamari corporale

grave.

Masa este destinata exclusiv unor aplicatii specifice. Modificarea d\spozmvulm sau utilizarea aceslma inaltscop
decdt cel prevazut este interzisa si duce la pierde 3 nu ponsabil pentru daunele
rezultate din modificari neautorizate.

Daca aveti nelamuriri cu privire la 0 anumita utilizare, contactati producatorul inainte de utilizare.
DESTINATIE

Masa de lucru PROLINE 7 in 1 este destinat pasionatilor de bricolaj. Poate indeplini urmatoarele functii (Fig. A):
1.Tablier pentru lucru mecanic

2.Platforma pe roti

3,Carucior tip platforma

4.5caun de lucru portabil

5.Platforma de lucru cu suport pentru scule

6.Masa de lucru

7.Capré pentru tamplarie

Modul de utilizare se modificé conform instructiunilor din manual.

(OMPI)NEN'IElE MESEI - Fig.

iner pentru tractare

Z.Tava pentru unelte

3.Unghiar

4.Gauri pentru montarea clemelor de mana

5.Maner2in1

6.Prize electrice

7.Rigla

8.Roti din cauciuc pivotante cu frana

9.Roti din cauciuc fixe

10.Picioare din aluminiu

11.Capace de nivelare automata pentru picioare

PRIZA ELECTRICA - Fig. H

Masa este dotata cu prize electrice practice pentru conectarea uneltelor electrice, cu respectarea indicatiilor i
avertismentelor de mai jos.

Inainte de utilizarea prizei:

— Priza multipla este destinata exclusiv uzului casnic si doar in incaperi us(ate

— Verificati starea tehnica inainte de utilizare — nu folositi produsul daca
— Verificati consumul maxim al dispozitivului e urmeaza a fi conectat (in wati). Acesta Ivebule 53 corespunda puterii
specificate pe priza.

— Datele tehnice ale prizei sunt mentionate pe eticheta de pe carcasa.
— Nu conectati dispozitive a caror putere totald depdseste limita admisa.
— Asiqurati-va ca dispozitivul conectat este opritinainte de conectare.
— Nu scoatefi si nu interveniti asupra pamantarii.
— Nu'incercati sa deschideti, modificati sau reparati priza.
Pentru dispozitivel necesita impama folositi doar
In timpul si dupé utilizarea prizei:
— Utilizati priza doar in medii uscate, ferite de umezeala.
— Manipulati priza cu mainile uscate.
— Nu o utilizati ca jucarie siferifi-o de copii.
—Nu acoperfipriza s eviafi supraincalzirea.
— Lafinalul utilizarii, deconectati dispozitivul tragand de fisa, nu de cablu.
Date tehnice — priza multipla:
1P 20, Clasa |, curent nominal: 16A, tensiune nominald: max. 250V, sarcind: 3680 W; 50Hz, cablu: HOSVV-F3G 1,5
mn?, model: 90327
PROTECTIA MEDIULUI:
ATENTIE: Simbolul indica interdictia de a elimina echipamentele uzate impreund cu deseurile
menajere. Componentele periculoase din echipamentele electrice si electronice pot afecta mediul si
santatea.
Gospodarille trebuie s3 contribuie la reciclarea si reutilizarea echipamentelor uzate. n Polonia si in
Europa exista sau se dezvolta sisteme de colectare a acestora. Magazinele care vand astfel de produse
au obligatia de a prel hi. Exista d de colectare.
REGULI GENERALE DE SIGURANTA
- Asigurati-va ca fiecare persoana care utilizeaza masa a i
- Dati dovada de prudent si bun simt in timpul asambl
- Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.
REGULI SPECIFICE DE SIGURANTA
- Tnainte de fi ficati daca toate bile nu sunt deteriorate.
- Tineti mainile departe de mewnlsmele mobile.
- Utilizati masa doar in spatii acoperite i uscate — nu o utilizati in exterior sau in medii umede.
- Lucrati intr-un spatiu bine luminat.
- Evitati pierderea echilibrului - sarcina trebuie plasata in centrul suprafetei de lucru.
- Tn timpul transportului in vehicul, fixati masa astfel inct s3 preveniti deplasarea si deteriorarea.
- Tnainte de utilzare, asigurai-va ca toate suruburilesi butoanele sunt bine stranse, iar picioarele sunt blocate in
pozitia corectd.
- Nu utilizati functia de platforma la extensia maxima a picioarelor — poate provoca vatamari grave.
~ Atundi cand utilizati scule electrice, respectati intotdeauna recomandarile producatorului.
- Utilizati produsul doar conform destinatiei prevazute.
INTRETINERE
- Masa trebuie mentinuta curata i intretinuta reulat.
+Verificatj starea tehnica inainte de fiecare utilizare.
+In caz e deteriorari, reparatiile trebuie efectuate de personal calificat.
- Curatati periodic murdaria si praful de pe suprafata de lucru.
ELIMINARE

lul si cunoaste modul de functionare.

Dupé incheierea duratei de viata a produsului, eliminati-| in conformitate cu reglementarile legale privind deseurile.

SPECIFICATII TEHNICE

- Modelul producétorului: WS17

- Dimensiuni suprafata de lucru: 108,5 x 54,5 % 15,5 cm

+Tnaltime de lucru: 52 cm /78 cm

- Greutate netd: 13,5 kg

- Sarcind maxima:

Masé de lucru / Capré de tamplirie: 150 kg

Scaun de lucru / Platforma de lucru: 250 kg

Tablier / Carucior platforma / Platforma pe roti: 150 kg

ASAMBLARE

Masa de lucru 7in 1 este livrat partial asamblata. Trebuie doar s3 0 scoatefi din ambalaj s s3 urmaf instrucfiunile
simple pentru a o pregati de utilizare.

MODURI DE FUNCTIONARE

Dupa despachetare si montarea rotilor de catre utilizator, produsul este configurat in pozitia de utilizare ca tablier,
carucior-platforma sau platforma pe roti.

Modul tablier / platforma pe roti - Fig. A 1+2:

1.Scoateti rotile, saibele si suruburile din cutie.

i rotile conform desenelor B si C, strangandu-le cu suruburi.

saibe sub fiecare surub.

2.Montati dous rofi universale cu frane sub tava pentru scule (Fig. C2) si dou fixe de cealalta parte (Fig. C1).

3 Verificafi fixarea tuturor rofilor

4.Atasati franghia de tractare la cérligul indicat in Fig. A, sageata  (franghia nu este inclusa in set).

Recomandari privind montarea rotilor:
- Utilizati doar saibele livrate impreund.

- Acordati atentie pozitionarii orecte a rofilor.

Modul cérucior-platforma - Fig. D1, D2:

1.Ridicati manerul in sus.

2.Apasati suporturile manerului in jos (Fig. D1) pentru a fixa manerul intr-o pozitie stabila.

3.Pentru a cobori manerul (revenind la pozitia initiala), trageti suporturile manerului pentru a debloca blocarea (Fig.
D2).

Modul platformé de lucru cu méner pentru scule - Fig. E1, E2, E3, E4:

Dupa scoaterea produsului din ambalaj, picioarele mesei sunt pliate pentru a permite utilizarea ca tablier, carucior-
platforma sau platforma per mtl

Pentru aceste functi pi { blocate in suporturile de fixare.

Pentru  utiliza modul platforma de lucru cu maner pentru scule, tragetiferm bara transversali carleag piioarele
si deblocati-le din suporturile de fixare.

ATENTIE! Fig. E4 — picioarele au lungime reglabil3. Nu le extindetila lungimea maxim in acest mod - acest lucru
poate duce la accidentari!

Nu stati pe masa atunci cand picioarele sunt complet extinse.

Apoi, urmati pasii urmatori:

1. Rotiti picioarele la 90 de grade pentru a sustine platforma.

2Blocati suporturile tragandu-le in sus.

3.Ridicati ménerul ca in modul carucior de mana.

4.Scoateti tava pentru scule montata in blatul mesei. Atasati tava in partea superioara a manerului — sarcina
maxima a tavii: 2 kg (4,5 Ibs).

5.Atasati carligul pe maner pentru a agata geanta de scule.

Modul masa de lucru si capra de tamplarie - Fig. F1, F2:

1.Aranjati picioarele conform instructiunilor din modul platforma de lucru.

2.Apasati b le de fixare si extindeti picioarele i lainaltimea maxima.

ATENTIE! Cand apasati butonul de fixare, aveti grija sa nu va prindeti degetele.
Apésati butonul cu degetul si extindeti initial piciorul interior cu aproxit
Indepartati degetul de orificiu si extindeti cu grja piciorul interior pana la inaltimea completd, asigurandu-va ca se
blocheazé in clema inferioard.

ATENTIE! Nu urcati pe masa cand picioarele sunt complet extinse.

Accesorii suplimentare - Fig. G1, G2, 3, G4:

Pentru a conecta masa cu 0 menghina de tamplarie actionata cu o singura mana (nu este inclusa), de exemplu
modelele PROLINE 11315, 11320, 11330, urmati pasii de mai jos:

1.Scoateti partea superioard din plastica menghinei de tamplaie (Fig. G1).

2.Introduceti bara plata din otel a menghinei in adaptorul nostru (Fig. 62); blocati conexiunea cu un stift, conectand
astfel adaptorul furnizat impreun cu masa la menghina de tamplarie, asigurandu-va ca acestea sunt ferm unite
(Fig. 63).

3.Introduceti adaptorul in orificiul mesei de lucru i rotiti-1 cu cel putin 30 de grade (Fig. G4).
4.Cu ajutorul a 2 opritoare de diblu (incluse in set) si 2 menghine actionate cu o singurd mana (nu sunt incluse),
conectate prin adaptorul livrat impreuna cu masa, puteti crea o menghina functionala pentru fixarea diverselor
produse.

Explicatia pictogramelor:

— Purtati ochelari de protectie

ﬁ — Numai pentru uzinterior
camere

— Purtati manusi de protectie

_ Pastrati pe loc
inaccesibile copiilor

S0

€ — Marca CE, produsul indeplineste cerintele UE ',;ng g}l S‘: TIO: ;;
ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa
e-mail:prx@profix.com.pl
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